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Sz•rlrelztö 81 kiadótulajdone .. 
CSOMOR KÁL:MÁN. 

A két országos szOvetkezet. 
A uapokh~uJ kaptunk ~~y f,~lhivást, melyben H BuclapeE

ten Az~keW »Alagyarországi Horternlelök t-s Horkereskedők 
Or·szágos Szövetsegébec eendl> belfp~-:r;re hivHttunk fel. 

1\J i u t{m t>Zt·n fel hi váR az ország IJe\?e~eL h MzóléA?.einek 
miudenP,Ht->trt-> ~zinH~n meg fol{ k üldetui, a dolog közérdekövé 
válván 1 kötelességszerüen kivánunk ezen felhivással fog· 
lnlkozni. 

De httsonlf, rrtelruü felhivás fog BZ~tküldetni Budapestről 
Rz alakul 6 »Országos Borértékesitö Szövetkezetttilc is, igy 
ez is közf>rdekü l~vrn. ezt sem szHbad fig·yelmen kivül hagyni 
már annál ink á bb i~, mert mindkét felhivás czélja a tagok 
gyüjtéRe; t<s most a1on a váluton \·an a ~azda, hogy vagy az 
flgyik, vagy a másik szövetkez tbe belépjen, - avagy mind
kettőnek feJhívását tudomáeul VP~!Ye fs a bel~pét=t JJzon időre 
hagyja. midőn a szövetkezetek rnüködése ösmert és megbii·ál-: 
hat6 les1.. ·. 

Ha a1. ernher a két alakulás aJatt levő s1.övetkezet 'feihi
váeát olvasgatjR, ~leö pillanatra alig tudja megtalálni a kettő 
ezé/ja között a küllJmbözetet. · 

Mindket tő azt hangoztatja, hogy a bortermelők érdekét 
tartja szem ellitt, a borkereskedejem emelését ; sz6val a j6-
ezánd~kot mindkettő hangoztatja. S moet mindkettő kiáll, 
minthn veri-leny \·olna : ugy hilrja It~! a közlJnséget a töme
gas társu l ás ra. 

Ugy látszik, mint.ha két dudás akarna dudaUni egy csár
d,ban, s a csárdát két dodásra kicRinek találván, már eddig 
ie u~y emlékeznek meg egym,sr61, mint az osztozkodó 
atyafiak. 
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A ,. Bortern1elók es Her·eskedók Sziivetsége, V eree
ezen tartott.a gyül~eét, az »Országos Bortermelók Sziivetke
zetec Pozsonyban. 

Mindket6nek programmja előttlink áll ; egyik a másiktól 
hangzatos igéretekkal nem különbözik. Majdnem azt kérdi az 
ember: hát miért lett hát két párt, hogy ezt az osztályzatot 
használjuk ? 

A kérdést már a czim kezdi msp,·yarlízni ; az egyik »ter· 
melók és keresked ökről~ szól ; a másik csak » tern1elókrólc 
beszél. 

Mintha ugy látszaui\k, hogy a hortermelök szövetkezetében 
a keresked5k nem találm1k meg ~záwadásukat; azért kellett a 
másik mondjuk contra ~zövet kezetnek léteBül ni. 

A bortermelök országo:-J ~zövetkezetét már egyik czikküuk
ben ismertettük ~B azt IDOUUOttuk : megvárjuk a kiaJakulást, 
akkor fogunk részletesen lH>zzá szólani. l\Iiután eddig még ,1gy 
lép~ssel sem haladtok müködési terükön, tárgyilf\gosan most 
sem lehet hozzá szólni. 

Csak egy általános fogalomnak hódolunk ; - üdvözöljük 
mindazt, ami magyar borok fellendülése értlekében tört~nik, -
s bárki eszközli azt: ti ..... zteletet érden1el. 

Egy dolgot azonbaJI már az »Országos borászali szdvet
kezetc előnyére fel leh•.lt. írni, azt., hogy Darányi lynácz föld
miveléaügyi miniszter nr 200 ezer koronával a szövetkezetbe 
beállt. 

Ezen körülmény megfigyelendő; tehát a kormány - ki
nek tiszte a szőlrsz közönség érdekét vúlui, ~ dic~t:~ret~re le
gyen mondva, eddig azt sok tekintetiKit védte is nagyobb 
összeggel sietett a Pzövetkezet t{l rnog:tt<í,:i ra. -- Ebből azt le
het következtetni, hogy t_•Iwck a ~z,j vt:L~ t·Zl:l ul'k rendén van és 
lesz a szénája. 

Ezzel szemben a" Horlcrnwlők ~s Borl~Jnrsk~dők oröz. HZÖ

vetségé"nek felhivú~{.hól azt hitjuk, hogy uinc.-;.mr1.·k ott azok és 
azok n vidékek, ahoj uz ojtványszőlő nagyLan kultivá1tatik, s 
melyeknek borai hoz,:ák rs ho~.ták UH~~ a ma~yar borok j6 
hirnev~t. · 

NE:'m Játnnk ott ru~v~t Túk.~rhegyaljáról -·- az Érmellék
ről, Arad, Nagy\'árad, l't'e~, ezt gszárc.l, Horulyó vidékéről 
Ruti!ztr?J ~gf.lr, Visout n vid é" (d) l (~ nt b. ~~~~óvn l az igaz bor..: 
termelő VIdékek nevt'S Hzúlt·Szl:'it IWlll l{tt.jl! k ot t csoportosulni. 
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Ez 'Jémile!.{ gonclolkoz6vá t(~szi c1. gazdát ; s a tagaágba 
va16 bel~p~st az ÍR akadályozhatja, hogy a felhiváshoz meiM
kelt tag~ági alirásra alkaJmas nyomtatv-ányon pz áll : a Ma
KJ'Br?r~zági ~ortermelók és borkereskedök Országos-Szö
vetsegebe« m1nt !'endes tag belépek, és mindenben alávf'tem 
mn~amat ezfn szövetség- alapszA bályainak. 

Nohát kérei:l e1.t i~y aláirni nRgyon bajos; s kötelezni 
magát ann, hogy Hz ahp~za bályokban fol" laltatnak aláveti ma
gát anélkül, ho~y uz alapazabályokat ösmerné - terhes dolog. 

Ez hibft. Saját j61 felfogott ~rdekében egyidejüleg el kel
lett volna küldeni 8? aJRpszahályokat is vagy ezt az aláirásból 
kiha~yni mert rJem his~ziik, hogy a le~johb akarat mellett ~B 
t1zándf.k mellett és találkozzék Pm ber. aki igy vakon a tagsá
got aláirnia. 

Enuyit e~ye1őre. 

Elfagyott a föld. 
Az idén a Kalamitósok eg)'mást követték. A legutolsó az 

volt, hogy a szürl'l egész noveni ber hó közepe feléig kijutott, -
akkor n1egjött egy é.üeli fagy, és a szálöknek szüret által ]etapo .. 
sott földje ugy n1egtagyott, hogy n1ost n1eg tnár fedni nem le
hetett. 

Tehát a szólők takaratJanni allanak. Még ez csak fél baj 
volna, -- de az sulyosbitja azt a helyzetet, hogy a hideg óriási, 
t.•ddig nen1 igen tapasztalt nu.:·rvü. Szóval a gazda egész joggal két .. 
st.'>ghe van esve : a jövő C:·vi fertnl-s 1niatt, 

Legut(\hh lBOl. C:·vi tavaszán tapasztaltuk n1ilyen nagy káro
kat tett a ti· l. A Iig tudtunk tern1ésre n1etszeni. Innét volt az a 
gyenge termC:·s, niCly sokakat sujtott. . 

~[ús haj is van a szőlókbcn, az hogy egyesek a zöld Ojtást 
cl nem dönlhcttt:•k, -- a fagyos földbe le nen1 huzhattak, és most 
ott kinlódik tnagasan a nagy hidegben. 

Eme n·rH.lkivüli körühnt:·nvck rendkivüli védekezési eljárásra 
késztl'lnek. arra, hogy szölótóÍnkl'l sirkézzük körül hóval, és a 
zöldojtvúnyokal szalmás lrügyúval takmjuk le. . 

Első pillanatra nevetségesnek látszik az. hogy hóv~l. sirkez .. 
zük körül a tőkét, de ha egy kissé elmélkedünk, nen1 laljuk oly 
nevetségesnek. 

Azt rég tapasztaltuk, hogy anieddig a hó a veszőket takarta, 
odáig a vesszők nen1 voítak n1egfagyva. Az teljesen n1indegy. 

A természet szórta-e oda a havat pihe alakban, vagy a mun• 
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kás hánvta körül a tökét, ameddig a hó takarni fogja : addig a 
fagy ne1i1 fog kárt tenni. . . . . 

Az oda hányt hó leül~t~sztk, s megfagyvan : a szt.•l ~en1 .les~ 
.képes el hordani. - !'fa kesobh enged, __ oh·ad : .a~kor a fold fcl.so 
rétege is enged; azutan a felengedett folddel U.Jhol fel lehet cstr-
kézni. 

Költséges nntnkának látszik, de nagyoh~J haj az, ha tavaszon 
ép tertnó rügyet nen1 találunk ; akkor azutan nines t:•s nctn lcsl 
a termés. 

A zöldojtással pedig ugy júrunk el, hogy a havat olt, ahova 
a zöldojtvánvt lefektetni akat:jnk, eltúvolitjuk, oda lehajtjuk a zöldoj-
1\·ányt, \~s azután egy kevés szalJnús lrú~yút vagy ~öldet. doh~mk I'C~l. 

Annak a rezignácziónak, hogy anu elakart fagyau, anar ugyts 
elfacrvott, nincs értelme; tnert eddig ha húr nagy hidegek voltak, de 
sen~~a vesszók, sem a rügyek el nen1 fagytak. :\livcl oly zúz, 
mely elolvadt volna. s a veszón jég kt•pzódött volna, eddig nem volt. 

A hideg tartós volt, nem engedett; a znz fel nem olvadha
tot ; a vesszón jég netn képzödhetelt : tchút a fagy eddig még kúrt 
nen1 igen lehetet. 

A szőlé5felujitási kölcsönről. 

Soha sem hittem volna, 
me6 a bajom, mivel a magam 

S ime bekövetkezett. 

II. 
hogy valami szakközeggel azért gyüljön 
és társaim hel.vzetén segiteni ohajtok. 

Lapunk mult számában hasonló czim alatt egy czikket közöltem 
azon okból, hogy az agrár-kölcsönnel telepitett szőlész társaim azon ré
szét, akiknek a jelenlegi rátafizetés terhes, hogycsoportosuljanak s egyesülve 
tömegesen oyujtsák be kér\'éoyüket a ~zlSlészek igaz atyjáhoP., Darftnyi 
Igoácz földmtvele~ügyi miniszter urhoz, kérvén lSt, hogy a megállapitott. 
visszafizetési rattákat kicsinyiteni, a fizetési határid~ kinyujtáliát keresz
ttil vinni sziveskedjék. 

Aki kér, bizonyosao van oka reá. A magyaa·embernek nem szokása 
a kuoyerálás. De h't a szükség törvényt bont ; az a HzlSlész, akinek 
Ö88zes va~ryonát a filloxera tönkre tette, aki éveken át jövedelem nélkül volt, 
1 aki szBllSjét 4- ó év alatt bár agrál'kölcsönnel is de betelepitette, és 
sok év után most élvezoé el/Sször szlSllSjének jövedelmét, s ha egyedü l 
ebblSl kell élnie: !lzánaod6 állapotban van különöseo az~rt, mivel azon 
borárak között, mnlyek a telepités elslS é~·eiben voltak és most vannak 'lJ különöteo az idei gyenge minl)ségü termés mellett egyáltalán képte: 
leoek a rátafizetést eszközöloi, és esztendőre a szöllSt megdolgoztatoL 

I>e képtelenek arra is, hogy a rátafizetéseket pontosan eszközöljék. 
Ezt mondtam el lapom mult számában is, azt moodom el moat is, 

éa_ én, aki a azlSiéazek viazooyait magamról itélve ismerem, egész hatá· 
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rozottan kijelentem, hogy befogja l!itni a kor~oafny is, miszerint aegiteni 
kell, 1 a rátafit.etétt igen is kifo~ hos1zabbitatni, 1 a rafták kiaebbre 
vétetnek. 

Most csak az a kérdés, hogy az minél eltibb e&~közöltess~k: ad 
peclig csak azafltal lehet elt1rni : ha az é1·deklettek: tömegesen kérvényez
U6k: ; és ba az olyAn állami st.akközegeket, vidéki referenseket, mint. 
Kiaa Ernő, vagy jobb véleményre bitják, va~y müködési köl'ükben ba
Wr szab!ltik, helyesebben mondva az eddigi tisztt(SI meg,·onatnsk. Ki5s 
:ErnlS ur nem áll &Y.on a magaslaton, miszerint megtudja biráini a1t a 
nemzeti mi"Riót, amit az a százezer szegény qzölész teljesít;- nem ér fel 
gondolkozása addig, hogy ez az agrárkölosön nem a félnek adatott sza· 
bad rendelkezésre, de adatott az,rt, hogy az elvesztett nemzeti nagy va
gyo·l visazaszereztesaék, hogy az adóalap i1 emelkedjék:, t1a azázezrek: 
megéJbetése biztosittasaék. 

Ö egyszerü felfogásával az egész kölcsönügyet pénzügyi manipulá
c:ticSnak tekinti, a végrehajtást pedig !ziv n~lkül való elintézésnek 
tartja. 

Csak is ilyen felfogás meUett lehetett ugy nyilatkozni, mint lapunk 
mált számálwn jeleztük, midön azt mondotta nagy garral: aki a rtitát 
fizetni nem tudja, eladjuk a szölejét és fizet az, aki megveszi. Mert halt 
ezt a nyilatkozutot egy állami közeg Kiss ErnlS ur tette. 

Lapunk mult számában nevet nem neveztünk meg; de mivel Kies 
ErnlS ur azt maJ!ára vette! s J\zért a Gyöngyös városában megjelenG 
"Gyöngyösi Uj~ágc-ban nekem rontott, amire azután én ugyancsak a 
Gyöngyösi Lapokban reá válaazolva körll"ére vertem; hely~n laftom a 
nevet most már azért is megemliteni, nehogy helyette egy más állami 
közeg ~rdemetlenül gyanu&ittass~k. 

Azt a polemiát, ami köztem t1s közte lefolyt, nem akarom e kia 
lap hasábjain reprodukáln:, de az illető felfogtieának megvilafgittisa 
v~gett egy kis szemelvéPyt mégis bemutatok. 

Azt mondja, hogy minek telepitettem én olyan sok fllzőlöt, moa~ 
már rövid a paplanom. 

}4.,igyelmeztett, hi>gy adós fizelils. Azt mondja, hogyha 4§n most r'
ttit rendesen nem fizetem, gyermekeimnek gyülik meg a baja. 

Többet is öss~efirkált, de ~zleJitlSül bemutatom, minti vatlant ka
pott tölem. 

Azt mondottam, hogy annak megbiráláart, miszerint az én papla
nom rövid, olyan emberre nem bizom, kinek tudtommal sem rövid, Hm 

hosszu paplar.ja nincs. 
Hogy fizetni kell, azt tudjuk, s teljesitjük anélkül, hogy Kiaa 

Ernl~ értéke!(?) zsirójaft igénybe vennlSk. 
Ami pedig azt illeti, hogy a bajt a gyermekeimre hagyom, ad 

jegyeztem meg ~~ azt k4§rdeztem Kisa ErnlS urtól, hogy mi jogon ava~ 
koaik lS egy tiszteaséges osaltid belats iigyébe? hol éa mikor nyert utaal• 
tút a kormánytól ezen bea\•atkoztisra ? De egyébként ezen Boraira ••' 
mondom, anlit a kanaill a bogrács mellett nyalakodó .bodric-nak laG

kott mondani. 
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De ne:H ·folytatom ! Ebből látható, hogy nem maradtam egyebek
heu sem adósa. 

Dehogy mily átkos az ilyen ernhernek n miiködése az ügyre, egy 
körülménynyel akarom igazolni. 

Kiss Ernő azt montlja, azt tíllitja ozikkében, hogy az ngrár·-kölcsönt 
a~ért lehet könnyen töl'leszt<'ui, mi vel egy hold szőlöt 40 hektoliter 
bort terem ; s i~y abból bGven jut mnnká!tat.ásra, megélhetésre és az 
agr.tirkölC!~Ön törle·o~zt~~é-rC' i~. 

H·ít mlJst m<ír· mit mondhat az a kormány, melynek szakköze~e 
rgy nyilatiwzik "! Va~~· i~az:tt ad a Hzakközegének, éR akkor száz t>s sz·í
zak k~néuye nyt>r méltatl.ln megoldást; - vagy nem ad hitelt, ~s akkor 
mi k<hetkezik ... \'tíltozá-;. - Csakbogy ez nehezehben kö,·etke1.ik 
be, to~ i!{,r a sz:ízak jogo:i k6n·~nye egy ér·t.elmetlen egytőn fer·de jelent(átte 
alapján nH'~hiu~ul. 

N em az h:u.lt m~\t· eo~<~m, lw~y azzal heuczeg, hogy aki nem f1zet, 
eladjuk a ~zölíijt't, m•~rt hít ezt aligha mondja többet, -- de az, hogy 
a felfolyomod:iso 1ua olyan jelentést t~~~z. hog-y egy hold szíH<'i ~it lag 40 
hektoliter bor·t ad: tt>h~ít a r:ítafizetés eszközölhető. 

É.;; ha a knrrn:íny iiyen jel•.?nté~ bir·tok:ihan a k•"'rvt~nyt eluta~itja : 
nincs mit ceud:íllwzui; mert ha P~Y !told sziilíi csakugyan 40 hek
tolit~r bort adn:1, akkor a kutya sem leone s:ínta. 

De h:ít én. aki iJO 1~\'en f~lül foglalkozolll t-.z{í}{ívcl, aki i~rnerern 
1\ln!!ytHorl'!zág ~zőWszetét, el8őben ami vidékünkkün a hol rövid ot~apos 
mün·lé~ mellett fajhorokat termelünk, e~yre-rn:í~r·a 20 hektoliter bornál 
töbhre nem :ooz:ímolh·.tnuk magy:P·holdank~nt. 

Volt, lehetett e:-<t•t 1'(•;1, ho~~· "~)'e~ pat·cwll:ihan clv6t\'e Hokkal 
nagyobb term·;s volt ; lch•!tt>ll ~~set, hogy "I!.Y'''o\ ~\'\)Ou átla!!osan is Wb
bet adott, de \'JSlollt volt ,: . ahoi fel•St Mcm •ulta meg ; azért teh:{t évi 
40 )u~ktolitet· Ulll' tui':Oo;..;t se:ll 01.!111 Je:l·~l, ~·!:U lll! lll :-;~;a bau tiZ:Ímitaui. 

Dc má:-; \·idékekt·n ~l·m i~en 8ziit·ne:~ töh!l·~t eun('l, nem ttz:{mit\'& 
a:tt, ha valaki ~zííl[íjt~heu rahlógazua.,j:l~ot Űt a rnet.~z0~~el, de h:it 
ez azut:ín me~bo~-;zulja rua~:H . 

.MI.'geu~~edem, lw:.?.y a lngo~ k!tri ld.: mü ,·:~lél'l egye~ helyeken me~
adhatja a 40 bPkt"t, d·~ li:ít ke,·é~ vidék é~hajlata, tahja és t'ekv~~e 
alkalmas az ·lyeu mü vel~l'ii reud-Jzerr~.. 

Teh~ít eze!l .íltal:\uqs mozgalmuu'.-ban, hogy szelideu ~1.6ljak: 11 ta• 
pasztaiatlarhíg- ndr ak:L•l ilyt gördit ut.nnkh:1. - Ezt :,zonhttu künuym1 
Jegyl>zhetjük, ha a kor·rn:í11yhoz bead 1r:d6 kén·~~nycinkh··n i~aZ!i1íghűen a. 
azokott :ill»ll,U~ tennts!'ihozamot felr·ml.tjíik. és ha u ti.,I.Jhl üilam ttzakkü
zegek kowolyabb rneg:foutolál'l Lír~yliv,, test.ik e tekintdben nyilatkoza
tukat. 

Nincs a kerek év: alatt !'7.~uand6bh a "'zegr.ny !izlllészoél, aki egy 
ne.'llzeti \'agyon vil'lezaszerzé:Seért küzd; s alig van méltóbh s tt\mogu.
tásra, mint az, aki !nnou-onoun egy évtir.adén(.l r(lg.ebben küzd a jövlSért. 

Mert h1ít eddig az nem tett egyebet, miut nélkülöaött, dolgozott 
~~ remélt, éw a szükségel!l pénzt a pokol m~lységes fenekéről is előkeri
tette f s· mQ~t ott aill, hogy termott már egyiknek ml(siknak valamlo~kéje, 
de bizon ez a szükságesek fedezésére elágtelen. Hiszen az aarttr-köloaöo 
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koriintsem volt elégségeH a B?.lSlő bet~lepitésére, abban ugyanannyija van 
a gszdának befei<tetve. 

Tudják ezt odafel jól! - De luít a néma gye1·meknek nem érti 
8& anyj,~ a .. H.~~~ Vát. • . r 

~or~ort~_IJenek, cs~portosuljauak a szőlész,ek, álljanak ö~sze, irj~k 
meg kf't'v<·nyuket. TelJesen megvagyok győzlSdve, a kérelem sikerre 
v~zet ' 

Hi~zen a kölm~ön hizto..,itva vRn, az agrát·bankoak pedig csak elő
nyére ~zolgál a,., ha a biztositott p{>nzii~yi müveiPi hos:-:zabb időre kit.er.-
• "k ' jeszt.et.t ·. 

C!>iak is az adózókon u~ulik, l.a t' helyzt!tc:n t-(gitve nem len. 
~lert mér.: a szentirás is azt rnon<lja: kérjet<~k udatik, zörgessetek nyit

ta tik. A ma~y :-~r példahesz{>d ped~g i!!Y ~z61: Néma gyerneknek még as 
anyja Hem ~rti a szavát! ' 

, -. szölök ültetéséről. 
Arr a a kérdésre, érdt'mes-e meg a PZÖióültetéssel foglalk~zni, 

há.t azzal a kérdéssel lehet válaszolni ; hát a buzatermelés kifizeti-e 
magát? 

Bizon-bizon a gazdaság minden ágában nagyon csekély a jö
vedelem l Azok a boldoga hb idők, mikor f' gyes gazda~ági ágak az 
öntudatos gazda kezéhen eF:y~zf'r-rntLs~zor du~-an l:ifizették magukat 
- rég elmultak. 

Az igények, a közterlwk, a Vf~r~em·, a jövE·delmet a földmüve· 
l~s minden ágában lenyorota; s manap .... ,g nz okos gazdu nem is a 
foglalkozást kt>resi, de mi·g ahban találja mt•g ~ztimitását: ha a ta
Jajt annak fekv~sét s. a. t. köriilményeket rnérlegeh-e kezdi meg a 
gazdálkodását. 

A boníszat a multban m•m volt szerfelett jövedelmező, mivel 
a kereskedelem a közlekedé~i eszköziik hiányossága miatt nP.m birt 
fejlődni. Amint azonban a közlekedésl eszl;.özök kezdettek fejlődeni. 
s szólészetamagasdombokrólabegyoldalakb61 a sik földre is leszáilt: 
ekkor meg azután a minőség kezdett a forgalomra károsan hatni. 

Ez az átmenet azonban nem wutatta telj~~ valósúgát, mert ez
időközben lépett fel a filloxera Francziaországhan, s a magyar bo
rok iránt a kereslet nagy mén·et öltött; és ennek folytán az árak a 
1ebetősé~ig emelkedtek. 

Az lirak emelkedPse fentartotta magát egész a mult évekig, ameny· 
nyiben a filloxera pusztitása hazánkban is roi1amos lett; s igy a ke· 
vesebb termés magasabb árért kelt eJ. 

Ha tehát arra kérdésre akarunk még va'ilaszolni, az itt elmon
dott körülményeket kell mérlegelni, mert csak ezek mérlegelése 
után lehet lehetőleg a horoknak jövőben leendő reáli§ atrait ·meg
illapitar.i. 
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Mert hát kér~m dátumokban beszélve, az &tvenes évek előtt 
még nem igen voltak a köztekedési eszközök kifejlődv_e: a borok a. 
tengelyen való szállilás költ-ségeit csak az esetben btrtlfk meg, ha 
azok értékesebb finomabb fajborok voltak. 

S igy a bcrtermeltis ehhez alkalmazkodva, a neki alkalmas 
hegyoldalokba dombtetökre szoritkozott. 

, K~sőbb a forgalom szaporoltával a kereslet nagyobb lévén, 
már ekkor nerr. igen válogatták meg a fekvést, sok sik hely szö. 
lót termett. 

' . És ha be nem jött volna a filloxera Francziaországba, a na-
gyobb szölötermést nem birtuk volna illő árért elhelyezni. 

Tehát azok az árak, melyek a So ·as évek elejétől kezdve je
lentkeztek és voltak: a jövőre egyáltalában irányadók nem le
hetnek. 

Azokat a magas árakat a Francziaországban és késöbb a hazánk
ban föllépett fillexera vész okozta; s fen fogja még tartani egy 
jdeig: amikor a vész keleten és d~len eszközli pusztitáslft. 

Azután ha a romboló munkáját bevégezve az emberi slorga
lom azt legyőzte, kezd a bor ára rendes medrébe helyezkedni. 

Hogy ez mennyi időbe kerül: azt megj(jsolni nem lehet. Any
n)jt tudunk.; hogy Francziaországgal valamint hazánkkal 10-10 

év tl..att elbánt: és ugyanannyi idő alatt a rekonstrukczió is életet 
nyert. 

Aki tehát most szölőt telepít, annak a jövőnek kell szeme előtt 
lebegni, s tudni kell azt, hog~' a multban még a hiányos közleke
dést eszközök mellett is megvoltaa{ bizonyos faj boroknak és vid~k 
termékének az értéke; hasonlóképen lesz a jövőben is annál inkább, 
lllert a tömeg boroknak. az ujonr1an telP.pitett nagymennyiségü ho· 
moki szölőben nagy konkurencziája lesz. 

Tehát csak oly szőlö terület fogja magát kifizetni, amelyik 
arra alkalmas helyen és alkalmas fajokkal lesz betelepitve Más 
sz6val: a finom boroknak igen is lesznek állandó vevőjei, és azok ki 
is fogják magukat fizetni ; a tömeg borok pedig poc~ékárban lesz
nek értékesithetők. 

Setét CJzint festek, de hát én a jövőben azt látom. 
Egyedül annak lehet reménye, egyedül az számíthat a jövő

ben tisztes jövedelemre, aki szőlöjét alkalmas helyre alkalmas f 4 jok
kal telepiti. 

Egész más elbirálás elé esik az, ha valaki saját szükaégletéa·e 
saját házi fogyasztására ültet szölőt. 

. . Alkalmac; hely a szől?tel~pitesre az. ahol a szólö teljesen be
enk. - ll) en helyek az éJszaki szelektől védett déli hegyoldalak 
dombok. Ámde <.L hegyoldalnak sem szab~d tulmagasnak lenni 
mert ha a szölőt virágzásában köd éri: virágja elhul, bogyójai rit~ 
kák lesznek. 

Ilyen helyeken azután a m:ísodiJ[ kérdés a fajok helyes meg
választása. 
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A bor kétféle, fehér vagy vörös. Most már ezek közül azt 

kell vála~zt~ni, amelyik faj ezelőtt azon a vidéken j61 bevált. 
Ki'Uonosen azt kt'll figyelembe venni, hogy a fehérborból fe

lettébb sokkal több fogyaCJztatik mint a vörösborbóL A fehérbor 
.akkor is keresett ha az jó kö.cépminőségü; a vörös bor akkor: ha 
az igazán ugynevezett bikavér. 

A fehér borok tsmét három részre 03Ztandók u. n. édes borok, 
illatos borok és zamatos borok. ' 

A vörös bort a legjobb izü vörösbort, az ugynevezett nemes 
kadarka adja. Ha az jól mes-ér1k, njnes hozzá fogható vörös bor. 

A burgundi is jó. de az elsőség a nemAs kadarkájé, 
Az illatos borokat adják a muskolat és rizling fajok. 
A muskolatok királya a rozsdás muskolat, de még ennél is 

finomabb és felette '!~okkal finomabb a muskat·ottonel. Mondhatni ta
lán a világ legillatosabb é~ zamatosabb borit a muskát-ottonel 
adja. - Aki ezt a fajt nem ösmeri : nem is tudja mi a finom il
latos szóló. 

A rizling kétféle, olasz és a rajnai rizling. Az olaez-rizling 
kedve,s italu finom bort ad, de a rajnai rizling rendkivül felette áll. 

Edes bort ad a furmin, a Jeányka és a rozsdás muskolat vagyis 
a vanilia muskolat szőló 

lzletes bort ad, a szemillion, a bakator. 
Ezek után követl<eznek a tömegbort adó szőlők, u. n. csuda

szőJő, rakszőlő, mézes-fehér, juhfark, mustos-fehér; és a későn érők 
közül a kövidinka, piros szlankamenka stb. 

Vannak még számoR fajok, de hlfr azokat mind el sorolni nem 
lehet. 

A kadarka rendes rövid csaiJOS metszés mellett elég termést ad. 
A burgundi hasonlóképen. 

A rozsdás muskolat hasonló met~zés mellett elég termést ad, 
alkalmas időben megaszik. -- A muskat ottonel szálvesszös vagy a 
karikás müvelés mellett sokat terem. 

Az olas7.rizling szintén csapos müvelés mAllet jó termés~ ad; 
A rajnai ri1linget ugy kell metszeni mint a muskát-ottonelt. 

A furmin, a leányka szintén rövid müveléssel kezelendő, Van
nak, akik karikás met&zésre müvelik. de ezek aszút soha sem 
ezürnek, 

A tömeg borfajok szintén C'iapo~ csernapos müvelQssel ke
zelendők. 

Az eddig elmondottak általánosságban voltak mondva; most 
még meg kell emlékeznünk az ojtványnyal való telepitésrlSl ; ameny· 
nyiben itt a vad alany megy a földbe. 

A vadalanyokról irkainak firkálnak, de hát a végeredmény 
az, hogy e czéJra csakis a ripária portá,lis az alkalmas. Ám?e a 
ripf(ria portális a messzes talajban nem el meg, a n~dves talajban 
visszaes1k; - azért tehát olyan talajba, ahol mész látható, vagy 
lankt(s helyre ~hol a talaj vir.es : oda nem szabad ri pária por
tálisra nemasitett ojtványt ültetni. 
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Ott minden ki!!érlet hasztalan. 
Ha azonban mégis mindenáron ültetni akarunk, akkor a 

messzes talajra rupesztris, montikulát - a nedves talajra szoloniszt 
ültessünk. 

Két dolgot azonban előre kell tudnunk azt, hogy a rnpeszt
risra nemesitett szőlő sohasem fog olyan nagy termést adni, mint 
a ripária portálisra nemesttett ojtvány; és hogy a ezolonisz ellen
állásához ném i szó fér. 

Ültetui két féle ojtványnyal s7oktunk, sima vag-y gyöke~es oj.t
ványnyal. ·- Azt kérdik némelyek, me1yi"k ud jobb eredmenyt es 
melyiket CZt!lszerübb ültetni ? .. 

Ugy lát~zólag a gyi:keres ojtvány mondható előnyo~~ebbnek, de 
ha az ültetés sikerül : akkor a zöld sima ojtvány Sl'ffi alábbvaló. 
Sót év~k titeltével mtg erőbb fejlőd~sü ~zőlé'tőkét nevel. 

Ha azutim figyelembe ve~szük, a két ojvány közti külömbséget, 
az á1· tekintetében, a zöld sima ojtv~inyé az előny. 

Ha a talaj jól elő van készih·e, és ba az ültetéssei jól "·an el
bán·.;a: a iüldojtás is na~y ~tkert ad. Volt e~et ná1am, hogy sok ezer 
zöld f•]tVc.Pyhól alig maradt el valami. 

Ennek -.ikerében első föltétel, ho~o· a talaj jókor ősze} fo~~i
tas~t'-k meg, :-> ne maradjon ki a fürditás tavaszra. ~fert ha a fold 
kellőken meg nem ülep!-izik, üssze nem áll. a lég és s;d a füld kö
zött levő üreg-ekhez jut, s a sima ve~szőt ki".zikkasztja. 

Tehát ko:-án eszközült fordításba későn, ak i, (1r kell ül h:· t ni 
amikor a 1Öld átmelegszik. 

Legcz6bzerübb ha az ojtványt az ültett~s előtt vágjul· ie a tö
röl. Ha azonban öszel váJ.{juk le: akkor télen át mérsékt~iten ned
ves talajba kell tartani. Tavaszon at ültett-s előtt az alsó izületr1éi 
a háncsot lekaparni, az ülteté~t homokkal, porral eszközölni és ugy 
az ültetéskor, mint később a !'.ZÜk~t',ghez k~··pe1'4t megc)ntozni. 

Igy elbánva a zöldojtással kifog-:t:-.talan eredményt ad. 
A zöldojt:is tehát ta vasszal ültetendő, azt ősze l ültetui nem 

tanácsos. 
A g·yökeres fásojtványt ő~szel is sikeresen IehPt ültetni. Csak

hogy a gyökeres ojtványnak igazán való ültetése nagyon költséges 
Ugy lehetne a gyökeres ojtv~nyt jól iiltetn; ha azt gödrökbe 

ültethetnők, és a g·yökérzetet kevésbe kellene vis~zavágni. Sőt leg
helyesebb volna: ha él'pen semmit ~em vágnak vi:-,sza. 

, Csakh~gy. ez költsége~.; azért ~olyamodunk azután ahhoz, hogy 
furo után ultetJÜk, és a gyokeres O)tványt a i'YÖkerek visszavágása 
által meggyökértelenitjük. 

Sokat lehetne még erről irni ; de azt majd a máHi k czikkben. 
János gazda. 
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Az olasz borvámról. 

Végre valah~ra megnyilatkozott a kormA'ny elnök ur, ~s az or
~;z6gbázban hozzá mtézett kérdésre határozo.ttan kijelentette, I•OJ!Y Olasz
orszl(ggal a horvám ra vonatkozó szerr;ődést 1903, é\·re felmondo' t~. 

Annyi va judás u tán tehát hekövotkezett a vár\·a-vát·t t:ll'j6 lépés 
bo~y az eddig fenállott borvám szenődé1 felmondatott. ' 

Hogy. azon ban korán ne le~yen a nagy öröm, ez mé~ nem jé lent 
egyebet, m•.~thogy a két :Hiam UJ tárgyalást kezd; most jön azuráu azon 
kérdés : VBJJOn a tárgyalás eredménye olyan lesze-e, mely a mi érde-
keinknek megfelel ? . . . · 

Most jön me" a valódi akczió. 
KPt verzió kering az uj borvám szerződésrtH. Az egyik al'!, mely 

ezerint a borok vámja teternesen emeltetn(k, de emellett 500 ezer 
bekto bor az edJi~i c:~ekély vám rnellett hnzatn~k: be. 

Nohfit ezen egyesség•·e ellehetne a pa16cwzal együtt monclani : ad
tál uram eséít, de nincs köszönet benne; mer·t moHt már, mikur a ma
gyur bor ter·mch;s is na~yobb lendületet nyert, 500 ezer hekiolitf'l' bor
n:íl alig jiinne be tübb a7. ot·:-dgba. Tehát egy ilyen egy~sst'g nem volna 
egyt"b n1int. porhintf~:~ s ~zemünkbe. 

Tudja. e:r:t j6l a korm:iny iR, tudut.ihan ennek nem teli. tjük fel 
róla, hn~y a wa~ya1 bortermeliík érdekeit oly rutul hagyja kij;ít~zani. 

Megeul,!cclcru, t~Jé)t tudom, hogy ar; Ol!lsz korm1ÍU)' egy~b tekiutct
ht.·n !-zoritja vi~sza t•zul követelés~t knrmányunknal.:, ezen guzdasági 
kh·déH·k mel)(•tt a h.,~hatnlnwsabb á~yuja az 011\I"ZIHtk a pfliitikui hár
DHll" Hiin·t~fg-. Ez uz {5 rémeR urvamentuma. Mert ha az olasz 
t'~!)t>h );!:azdal":íJ.~.i árullkrn vetne nn~yobb vámot: azt hasonl(í fegyver
re) lcbirjuk kiir.ueui. Tehát egy('diil a WlJ!)' ágyutól kt.JI tart.munk. 

Ha u:T. nj borv:im szenéíd(o~ hármt•ly teki11tetben k:ín·:-: lef'z rc:ink, 
unn:d~ ldndu:.t~~.t u h:írmas S7Üvehlt gben kr·il keref'niink. 

Dl' luit nem egyeniéi érdeke-e az ola:-;znuk a h:írmHi s~övetség? 
H~'ít az 0:-:ztr·ák-M~!:!)'Úr-monarchia 11z ola~z lilEÖvetség- {-rtékét külön 
l<it< l(·~ m(>rlcgelui ~z Nem va!lyunk politikusok, de azt hiszL·m ez éppen 
eg)'ei~Iií érdek. 

Azí·;:t teh:ít mi a Jegnallyobh hizulommul nti1.őnk az nj ~<zerzlídés 
el~, {-fl bis~;zilk, remt!ljiik, hogy érdekeink teljes kielégitéf't nyPm~k. 

Ezeu kellt'd:~8 hirből qly tunnlstigut vonhatunk Ie, azt, hogy 
k(.rj, adatik; - ti ay. ukoH gazda még ~KJ másik körülményt i" álla· 
pit meg, azt, hogy ezen l:elyzet, az idei boruk árára Lefoly~ü~t gya
korol. 

Öt'!szeger.ve : tehát a kormány me6{értette a borterme lők jogos 
pünu~zát és felösmerte n helyzetet, tehát az olas:~borok nem özönlik 
eJ töllLé a piaczot, és igy a borok árána~ emelkedéee be fog kö
vetkezni. 
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Eladó sz616vesszök. 

Faj tiszta Ri pária portális. 

120 ezer drb. mobás ojtáshoz való ezre 
185 ezer drb. ültetéere alkalmas ezre 
160 ezer -lrb. iskolázni való ezre 

Sima. 

JO. kor 
10.-
6.-

Sima zöldojtvány 61 gyökeres fásojtvtny, 

Baiutén ripária-portális alanyon. 

Nemea-kadarka, Mézes-fehér. Kövidinka fajonként ezre 
Vegyesen ezre - - - -·- -
Ugyanezen fajok gyökeres fásojtá~ - - -
Csemege fajok európai osemege fajok ro\·atában el-

sorolt fajokból vannak százanként 
.W ezer otbelJó - - - - - - -

Európal ezölöveeszök. 

bOO ezer Nemea-kadarka, BUJ·gundi, Opportó, Mézes 

100.-
80.-

220-

24.-
10.-

ehér, Olasrrizling, Ezerjó, Mustosfehér, Kövidinka atb. 8.-

Európal eaemega fajok. 

Muakat Alexander. Ennek a tulajdons,ga az, 
hogy a buaa kemény. Eléggé illatoa, zöldea •'rga 
uinfi. Igen jó faj, s1•Ulitásra igen alkalmae. Érik 
111ptember hó végén. 10 drb. t(ra - - - - -.40 

ltluekat Bifl'er. Nem kemttny b6au. Finom aa
matu, igen b6 terml). N agy bogyókkal 1 apróbb fflrt-
tel 11eptember hó k.öaepttn •rik. 10 drb t(ra - - -.80 

Muekat Boowod. Haeoolit a mu1kt(t alexander-
~ 11 heL li'eleue nagy termMt ad. H\Uoa, teb't 11álli-

Gyöker•. 

80. kol" 
80.-
-.-

20.-

16.-

-.80 

1.10 
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""•ra alkalmaa. Kiva(l6 finom izü. Érik azeptember 
bd végén. - 10 drb a(ra - - - - - _ -.60 1.20 

Muska(t Bl. queen Viktória. Igen korán, maír 
.augusztus lló v'gén érik. Rendkivül n~tgy fürtü. Ha 
megérik a bogyók rozsdás sárgásak les~nek. Szálli-
Usra alkalmas - 10 drb ára - -- - - - -.60 l.JO 

Muskát Citronelle. Igen zamatos. Sárga nagy 
bogyóju. Érik szept. elején szaíllitható. 10 drb ára -.60 

J4uskát Cro 1uant. Egyike a legédesebb sző-
lőknek, szine zöldes sárga. Érak szeptember hó ele-
jén. Szállith8t6 - 10 drb ára - - - - - -.40 

1.20 

-.80 

MtíAkát Damaskusi. Ennek a tulajdonsága az, 
hogy az ojtványou rendkivül buján él, diszlik és 
tartós. Fürtje nagy, bogyója igen nagy, zöldes-fehér. 
Kivaíl6an kellemes. KéslSn érik. Szállitható 10 drb ára -.60 1.20 

Muskát de N astes. A passatutihoz hason lit. 
Igen korán érik. S1állithat6, ropogós sárga szemü. 
10 drb ára - - - - - - - - - -.60 1 °0 •• 

Muskát Herczegovina. Korlio érő nagy fürtü, 
közép nagybo"yóju, zamatos, szaíllithat6. 10 drb ára -.60 1.-

Muskát Génu.1i. Fürtje igen nagy, sárgás bo
gyójo. Igen finom muskatály izü. A virágzásban 
aéha 1·ug, ma(s későn ér6 fa.üal kell keverve ültetni 
az'rt, mivel ez is késlSn érik. Szállitható. 10 drb. ára -.40 

Muskát dr. Hógg Róbert. Kiválóan bő termü, 
majdnem megszakadásig terem. Nagy fürtü, fehér
zöldes bogyóju. Finom musk~tály izü, vastag héju, 
kéeön éré:S. Szállítható. 10 drb ára - - - -.60 

Muskát Frontignan rouge. Bogyója nagy piros, 

-.80 

1.20 

gömbölyü. Kt§stin érik, szállitható. 10 drb ára -.60 l 20 

Musktít frontignan bianc. Fehérbogyóju mint as 
el6bbi szeptember végén 'rik. Szállitható 10 drb. tíra -~60 1.20 

Muskát Ottonel. Kiv,lóan érdeke8. Korán ér<S 
muskolat szlSiő Közepes fürtöket, de sokat terem. 
F4 az, hogy nem rohad. Szállitbat6. 10 drb a(ra - -,10 

Jrluskát passantuti. Nagy íebár bogyóju, kel-
lemes muskolat isü, kort(n ér6. Szatlhtható 10· drb tíra -.~ 

Muskát Royal. Fekete nagy bogy~ju, ritka(•· 

-.~ 

-.80 
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iurtü. Korán tir3. Szállitbató. - 10 drb ára -.60 
Musk4t &t A1ban. AJr. ellSbbibez hasonló, 

csakhogy n'agyobh, közép érlS muskatál izii. Szállít-
ható. - 10 drb ára -.60 

Mu11kltt Tokaj'd J ard ens. N agy világos, piros 
bogyóju, igen b~ termll : közép ét·ő. SzáJllitbató. 
- 10 drb ára -- - - - - - - - -.60 

Muskát Vanilia vagy Rozadás muskolat. Ennek 
kiváló nemea és jó tulajdonni vannak. Szállitbató. -
10 drb ára - - - 40 

Chaeseles augevina Korán ért) nagy fürtü. 
Sárga nagy átlátazó botr;yóju, blStermő. Sz1tllitl>ató. 
- 10 drb ára - - -.40 

Cbas de Anar:eres. Sárga-zöldes bo~yój u bt~termlS 
közép érts kellemes izü. Szállítható. 10 drh á1·a -.40 

Ch as Blaue. Ez a közéin séges korá u ~rő, blS\·Pn 
termő ismert faj. Szállitható~ - 10 drb ára -- -.20 

Chas Fonteneble d'or. Igen nagy fejü. Sárgás 
husos szemü. Korán ltrö. Szállithat6. 10 drb ára -.40 

Cbas de Jud€a. Nat!'y fürtü. _Zöldes-sárga szemü 
biStermő szeptember végével érik. Szállitható ---
10 drb. ára - - - -.60 

Cbas Jmperial bianc Feh~r, nagy bogyójn, igen 
nagy fürtü. Korán érlJ. Szálhtbató. 10 drb ára ~-.80 

Chas Jeruzsálem. Na~y fekete bogyójú, korán 
érő. Kivál6an finom. Szállitható. - 10 drb ara -- -.4o 

Chas Németpiros. Gyönyöri\ piros bogyóju 
bőtermő. Szállitbató. 10 darab ára - - -- -.6o 

Cbas Mathias. Koran érő nagy fürtő, bogyój"i 
fehérek, barna folttaL Szállitható. 10 drb ára -.6o 

Chas Napoleon. Ritka nagy fürtü, óriási nagy 
aranysárga bogyójú. Kellemes izü aaztali disz. Az a 
hibája van, hogy néha rug, azért későn 4rö fajok 
közé kell ültetni s akkor pompásan terem. Későn érő 
Valódi kincs Szállithat 10 drb ára - - -.6o 

Chas Piros-Napoleon. Bogyója felette nagy és 
gyönyÖJÜ rózsapiros, s hamvasságánál fogva meglepő 
szőlö. Kil!sé ~avanyká~. Hanem disznek felülmulha-
tatlan. Későn érik. Szállitható 10 drb ára -.8o 

Chas Guen Vikt6ricl. N agy filrtü sárga rozsdás 
nagy bogyóju. Szeptember érik. Szállítható. 10 
drb ára - - - - - -· - -.6o 

Cbas Teneriffé. Sárga nagy fürtü, nagy bo-
gyójú közép érő. Szállitható. 10 drb 'ra - - - -.40 

Cbas rouge Gyönyörü világos piros szinil, nagy 
t.ermetil. Kiválóan alkalmas a szállitura 1 o dr b ára -.20 

, Chas rouge royal. Sötétpiros szmil gyönyörü 
az616. Felette nagy termő. Au1usztusbau erik. Szál-

1.2()-' 

1,20 

1.20 

-.80 

-.80 

-.80 

-.40 

-.80 

1.20~ 

1.40 

-.8o, 

1.20-

1.2o 

-.8o 

-.40 
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lithat6. - 10 drq ára -.2o -.40 

Chas Szl. Fiakre. Igen nagy fürtii, sllrga levas-
szemil rendkivüli bőtermő. Szállítható. 10 drb ára. - -.70 1.40 

Chas Tokaj angevina. Gyönyörü halványpiros 
felette dusan termelő kellemes izü azőlő. Szállitásra 
pompás. 1 o dr b ára -- - - -.40 -.8o 

Chas Zsidóországi. Cseresznye-ptros bogyóju, 
bőtermő. Kiváló finom csemege. Középérő. Szállit-
ható, - 10 drb ára -.8o 1.6o 

Cha.s Ahneria. N agy fürtü, fehér bogyójú bő-
termő. Közép érő. Szállitható. 10 drb ára --.6o 1.20 

Albilló. Rendktvüli szép télre eltenni való szölö 
Fehér bogyóju. Nagy fürtü. Szállitható. 10 drh ára 1.40 2.40 

Buzellot óriá". Óriási nagy fiirtü és bogyóju 
Stállitható. 1 o dr b ára 

Gharmond rouge. Sjtétpiros szinü, nagy fürtü 
nagy bogyóju. Kivál6an finom izii, felette bőtermő. 
Legjobb csemege szőlők egyike. Középérö. Szállit
ható 10 drb óra - -

Csodaszőlő. Az összes szőlök között a legna
gyobb fürtü. Vunnak 2 1/2 kilo sulyuak is. Sokszor 
oly nagy termést hoz, hogy meg kell ritkitani. Soha
sem rug. Borszőlőnek felette kifizeti magát. De cse
mege szőlőnek is használható. Szóllithat6. 10 drb -

Charnichon Bianc. Nagy fürtü, nagy huso~, sár
ga bogyóju, elsörangn csemege, egé~zen korán érő. 
- Szállitható. 10 drb --

Charnichon a grappes collosales. Igen nagy 
uborka alaku, sárga szemü busos, pomptfs izü, első
ran~u csemege, Szállitható 1 o ára 

Duchesse of. Buckleuek. Zöldes-sárga, nsgy
&Eemü muskolat izü, bőtermő. Kiváló faj. Szállítható. 

16 drb ára - - -

Ezredéves Magyarország. Ez a mai szőlészetben 
az lehirhedt legértékesebb szölő. Mint kivlfl6au sz1~p, 
finom c~emege faj. Szállitható 10 drb ára 

Fürj tojás. Roppant nagy fürtü; nai"y bogyóju, 
fehér sr.emü szőlő. Középérő. Igen értékes, osakhogy 

2.80 

3.-

1.- 2.-

1.20 

1.20 

I.-
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más hasonló időben ~rlS fajjal keverve kell ültetni, 
kiilönben magában néha rug. Szállitható 10 drb ára 

Kecskecsecs. Van kétféle, piros es fehér. Ké
ső" érő téli szölő. Szállitható. - 10 drb ára -

Kossuth Lajos. Nagy fürtü. nagy s•rga bogyóju. 
Felette korán érlS. Szállit ható. - 1 o darab ára 

Malakoff usum. Igen nagy hosszas, ritkás fürtü 

Piros gyönyöril szőlő, télen át eltartható. Szállitható 
10 drb ára 

Madleine angevina. A legkorábban érő szől6k 

egyike. Fehér nagy bogyóju. Az a nagy baj, hogy 
sokszor rug, azért ezt ic; más hasonló irlőben érő 
fajok közé kell ültetni. Szálhthato. - 10 drb ffra 

Niája. Egy igen becses közép bogyójú szőlő. 
Szállita n dó. - 1 o dr b ~ira 

Perl im?eriál. Felette nagy bogyóju ft>hPr sze
mü, finom izü. Szállitható - 10 drb ára --

Prekocié de malinque. Felt~L(e korán érő, fehér 
bogyóju, kellemes izü csemPge szölő. Szállítható. -· 
Ie drb ára 

Spanyol vörös. Gyi)nyörü p1roM bogy6jü, nagy 
fürtü, nagy termésü, korffn érő. Szállítható. 10 drb 

Reise de Calabre. Mint a neve mutatja, rend
kivül nagy fürtü, nagy bogyóju, fehér édes szemü, 
igen szép szőlö. Erik korán. Száilitható. lo drb ára 

-.40 

I. --

I-

-.10 

J.-

.6o 

--.bo 

100 drb. gyökeres fásojtvány csudaszőlö darabja -.so 

-.so. 

-.8o 

2.-

~.. 

-.20 

2.-

1,20 

-.6o 

-.8o 

1.20 

A megrendelések alkalmával az érték egynegyedét előlegill 
kérjilk; és tisztán olvasható nevet, lakást és vasuti leadó állomá!'t. 
- Nagyobb megrendelésnél árleengedés t•:irténik. 

A vesszők jól c~omagoltatnak ; a csomagolásért lrnérsékelt di
ssámittatik. 

Csomor Kálm6n, 
szőlő nagybirtokos. 

Nyomatott Sima Dávid köuyvoyomdájában Gyöugyösöu. 
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